Expander ball, precision ground, BR type ¢ 6,13

expander ball, precision ground, BR type

sl IRAA
A

NU TIVIALI

AN T A | A | |

AR i Ty =

[ A" o |_ 1] N -

Attributes

Name: Expander ball, precision ground, BR type @ 6,13
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2013319

Mfr. No.: 3000051.010613

Delivery weight: 0.005kg

Shipping height: 10mm

Shipping width: 15mm

Shipping length: 15mm
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Sicherheitshinweise fur die ExpanderKugel,
prazise geschliffen, BRTyp

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der ExpanderKugel, prazise geschliffen, BRTyp. Diese Anleitung bietet
dir wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts, um deine Sicherheit und
die der anderen zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass du die ExpanderKugel nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedUrftigen Personen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Stelle sicher, dass die ExpanderKugel korrekt installiert ist, bevor du sie verwendest.

Trage bei der Verwendung geeignete Schutzausriustung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille.
Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten und heiBen Oberflachen.

Achte darauf, dass du das Produkt in einer stabilen Position verwendest, um ein Umkippen oder
Abrutschen zu verhindern.

Anleitung zur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Uberpriife, ob alle Teile der ExpanderKugel vorhanden sind.
o Befestige die ExpanderKugel gemall den Anweisungen des Herstellers.
o Stelle sicher, dass die Kugel fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

2. Verwendung:

o Verwende die ExpanderKugel nur in der vorgesehenen Anwendung.
o Achte darauf, dass du die Kugel nicht Uberlastest, um Beschadigungen zu vermeiden.
o Reinige die Kugel regelmaRig, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Achte darauf, dass das Produkt nicht im normalen Hausmull landet, wenn es spezielle

Entsorgungsanforderungen gibt.
¢ Informiere dich Uber Recyclingoptionen fir Materialien, die in der ExpanderKugel verwendet werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass du unsicherheiten oder Unfalle mit dem Produkt umgehend den zustandigen Behorden
melden solltest. Halte dich auch Gber Ruckrufaktionen auf der EUSicherheitsplattform auf dem Laufenden, um
sicherzustellen, dass du die neuesten Informationen erhaltst.



Danke, dass du die Sicherheit ernst nimmst und die ExpanderKugel verantwortungsvoll verwendest!



Safety Instruction Guide for Expander Ball,
Precision Ground, BR Type

Introduction

Thank you for choosing the Expander Ball, Precision Ground, BR Type. This guide provides important safety
instructions to ensure the safe use of this product. Please read and follow these guidelines carefully before using
the expander ball.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the expander ball out of reach of children and vulnerable individuals.
¢ Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Do not use the product if it appears damaged or defective.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when handling the expander ball.

Use the expander ball in a wellventilated area to avoid inhaling any particles generated during use.
Avoid using the expander ball near flammable materials.

Do not exceed the recommended load capacity as specified by the manufacturer.

Ensure that all users are trained and familiar with the proper handling techniques of the expander ball.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the installation area is clean and free from debris.

o Align the expander ball with the designated mounting point.

o Securely fasten the expander ball using appropriate tools and methods as recommended by the
manufacturer.

2. Usage:

o

Before each use, inspect the expander ball for any visible defects or damages.

Use the expander ball in accordance with the manufacturer's specifications.

Do not modify the expander ball or use it in a manner not intended by the manufacturer.
After use, clean the expander ball according to the manufacturer's cleaning instructions.

[¢]

[¢]

o

Disposal Instructions
¢ Dispose of the expander ball in accordance with local regulations regarding nonhazardous waste.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the expander ball, please contact the
manufacturer or the designated EU contact point.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Bola
de Expansion, Rectificada con Precision, Tipo BR

Introduccidn
Gracias por elegir la bola de expansidn, rectificada con precision, tipo BR. Este producto esta disefiado para

ofrecer un rendimiento éptimo en aplicaciones especificas. Para garantizar un uso seguro y eficaz, es
importante seguir estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar signos de dafio.

No utilices el producto si esta dafiado o si has notado un funcionamiento inusual.
Reporta cualquier accidente o producto inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como guantes y gafas de seguridad, al manipular
el producto.

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

No fuerces la bola de expansién en aplicaciones para las que no fue disefiada.

Evita el contacto con superficies calientes o afiladas.

Mantén el producto seco y alejado de condiciones extremas de temperatura.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que la superficie donde se instalara la bola de expansién esté limpia y libre de
suciedad.

o Inserta la bola de expansién en el espacio designado, asegurandote de que esté alineada
correctamente.

o Utiliza herramientas adecuadas si es necesario para asegurar que la bola esté firmemente en su
lugar.

2. Uso:

o Una vez instalada, verifica que la bola de expansidn esté funcionando correctamente.

o Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno controlado antes de usarla en condiciones
normales.

o No sobrecargues la bola de expansidon mas alla de las especificaciones del fabricante.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el producto, eliminalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
¢ No lo deseches junto con los residuos domésticos comunes.
¢ Consulta con tu autoridad local para obtener informacién sobre puntos de recogida o reciclaje.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un problema, por favor
contacta a un punto de contacto en la UE. AsegUrate de tener a mano el nUmero de modelo y la informacién de
compra.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Siguiendo estas instrucciones, puedes asegurarte de utilizar la
bola de expansién de manera segura y eficaz.



Guide de Sécurité pour la Bille Expandeuse,
Précision Meulée, Type BR

Introduction
Merci d'avoir choisi la bille expandeuse, précision meulée, type BR. Ce guide te fournira les instructions de

sécurité nécessaires pour garantir une utilisation slre et efficace de ce produit. Il est important de suivre ces
recommandations pour minimiser les risques et assurer ta sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement dans les conditions pour lesquelles il a été congu.
Vérifie régulierement I'état de la bille expandeuse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas les enfants utiliser ce produit sans surveillance.

En cas de doute sur la sécurité d'utilisation, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser la bille si elle est endommagée ou si des pieces manquent.

Evite tout contact avec des surfaces chaudes ou des produits chimiques corrosifs.

Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des gants, lors de
I'installation.

Ne pas forcer la bille dans des espaces trop étroits, car cela pourrait entrainer des dommages ou des
blessures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'espace d'installation est propre et dégagé.
o Vérifie que tous les outils nécessaires sont disponibles.

2. Installation :

o Insére la bille expandeuse dans le trou prévu a cet effet.

o Utilise un outil approprié pour appliquer une pression uniforme afin de garantir une installation
correcte.

o Assuretoi que la bille est bien en place et qu'elle ne bouge pas.

3. Utilisation :

o Utilise la bille expandeuse conformément aux spécifications du fabricant.
o Evite d'appliquer une force excessive lors de |'utilisation pour prévenir des dommages.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas la bille expandeuse dans la nature ou dans des déchets non recyclables.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des déchets.
¢ Si possible, recycle le produit ou ses composants conformément aux directives de recyclage de ta région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour des questions ou des préoccupations concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources locales
ou les plateformes officielles de sécurité des produits.

En suivant ces directives, tu contribues a garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de la bille
expandeuse, précision meulée, type BR. Pour toute information supplémentaire, n'hésite pas a consulter les
ressources disponibles.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo della Sfera
Espansore, Precision Ground, Tipo BR

Introduzione
Grazie per aver scelto la Sfera Espansore, Precision Ground, Tipo BR. Questo prodotto € progettato per garantire

prestazioni elevate e sicurezza d'uso. Si prega di leggere attentamente le seguenti istruzioni per garantire un
utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per I'applicazione prevista.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Sequire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

In caso di malfunzionamenti o incidenti, contattare le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossare sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come guanti e occhiali di
sicurezza, durante I'installazione e I'uso.

¢ Assicurarsi che la superficie di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Non forzare la sfera espansore oltre le specifiche indicate dal produttore.

Evitare di utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Non modificare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurarsi che tutti gli strumenti necessari siano a disposizione.

2. Posizionamento: Posizionare la sfera espansore nel punto designato.

3. Fissaggio: Seguire le istruzioni specifiche per il fissaggio della sfera espansore.

4. Verifica: Controllare che la sfera sia installata correttamente e che non ci siano spazi 0 movimenti.

Uso

¢ Utilizzare la sfera espansore solo in condizioni di lavoro sicure e controllate.

¢ Monitorare costantemente I'uso del prodotto per identificare eventuali segni di usura o danno.

¢ Se il prodotto mostra segni di malfunzionamento, interrompere immediatamente I'uso e procedere alla
manutenzione o alla sostituzione.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.

¢ Seguire le normative locali per lo smaltimento dei prodotti industriali.
¢ Contattare un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento della sfera espansore.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni 0 domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio
rivenditore o un rappresentante autorizzato.



Bruksanvisning for Expander kule, presis sliping,
BR type

Introduksjon

Takk for at du valgte Expander kule, presis sliping, BR type. Denne produktveiledningen gir viktig informasjon
om sikker bruk og vedlikehold av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne veiledningen far bruk for a sikre
trygghet og optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er brukt i henhold til produsentens spesifikasjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet fgr hver bruk for skader eller slitasje.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga kontakt med skarpe kanter eller bevegelige deler under bruk.
e Bruk verneutstyr som hansker og briller nar det er ngdvendig.

Ikke bruk produktet i fuktige eller vate omgivelser.

Hold arbeidsomradet ryddig for & unnga ulykker.

Falg alltid instruksjonene for installasjon og bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Kontroller at alle deler er inkludert fgr installasjonen.
o Plasser expander kule i gnsket posisjon.

o Sgrg for at kulen er riktig festet fgr bruk.

o Sjekk at det ikke er Igse deler etter installasjonen.

2. Bruk:

o Bruk produktet kun til det formalet det er designet for.
o Unnga a overbelaste produktet for a forhindre skader.
o Fglg produsentens anbefalte bruksanvisning for optimal ytelse.

Avfallsinstruksjoner

* Avfallshandtering skal utferes i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Produktet skal ikke kastes sammen med husholdningsavfall.
e Sgrg for at produktet er resirkulert eller avhendet pa en miljgvennlig mate.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. All
ngdvendig kontaktinformasjon finnes pa produktets emballasje eller i den medfglgende dokumentasjonen.

Takk for at du fglger disse retningslinjene for sikkerhet og bruk. Vi gnsker deg en trygg og tilfredsstillende
opplevelse med din Expander kule, presis sliping, BR type.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kulki
Rozprezajacej, Precyzyjnie Szlifowanej, Typ BR

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kulki rozprezajacej, precyzyjnie szlifowanej, typ BR. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa
ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz zgodnosci z regulacjami Unii Europejskiej w
zakresie bezpieczenstwa produktéw. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, natychmiast zaprzestan uzytkowania.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Podczas uzywania kulki rozprezajgcej, zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak
rekawice i okulary ochronne.

Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami lub innymi niebezpiecznymi elementami.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia, takich jak nadmierne
obcigzenie lub niewtasciwe warunki atmosferyczne.

¢ Upewnij sie, ze kulka jest prawidtowo zamocowana przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

[¢]

Przed instalacjg upewnij sie, ze wszystkie niezbedne narzedzia sa dostepne.
SprawdZ, czy miejsce instalacji jest czyste i wolne od przeszkdd.

Zamocuj kulke w odpowiednim miejscu zgodnie z instrukcjg producenta.
Upewnij sie, ze kulka jest stabilna i nie ma luzéw.

[¢]

o

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Uzywaj kulki tylko w sposdéb zgodny z jej przeznaczeniem.
o Regularnie kontroluj kulke podczas uzytkowania pod katem ewentualnych uszkodzen.
o W przypadku jakichkolwiek probleméw z dziataniem, natychmiast przerwij uzytkowanie.

Instrukcje Utylizacji

* Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli istniejg specjalne przepisy dotyczace utylizacji.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami w celu uzyskania informacji na temat
wiasciwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z odpowiednimi stuzbami w Twoim kraju. Upewnij sie, ze masz dostep do lokalnych zasobéw i



informacji dotyczacych bezpieczenstwa produktdw.

Podsumowanie

Pamietaj, ze bezpieczenstwo uzytkowania kulki rozprezajacej, precyzyjnie szlifowanej, typ BR, zalezy od
przestrzegania powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest naszym priorytetem. Dziekujemy za wybér
naszego produktu i zyczymy udanego uzytkowania.



Expander ball, precision ground, BR type
Kayttoturvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Expander ball, precision ground, BR type tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja
tuotteen turvallisesta kaytdsta ja huollosta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi
turvallisuuden ja optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdyttétarkoitukseesi.

Tarkista, ettei tuotteessa ole nakyvia vaurioita ennen kayttda.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

[Imoita heti viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta suojaimia, kuten kasineitd, jos tuotteen kayttdodn liittyy riskeja.

Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alttiina hairidtekijoille.

Huolehdi, etta tydskentelyalueella ei ole muita henkil6ita, jotka voisivat vaarantaa turvallisuutesi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Lue kaikki ohjeet ennen asennusta.

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tyokalut ovat saatavilla.
o Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaan.

o Tarkista, ettd tuote on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.
o Al3 ylitd suositeltua kuormitusta tai kayttorajoja.
o Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja huolla tarvittaessa.

Havittamisohjeet
e Havita tuote paikallisten maaraysten mukaan.

¢ Varmista, etta tuote ei paddy ymparistéon vaarallisena jatteena.
¢ Hyddynna kierratysohjeita, jos tuote on kierratettavissa.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen tiedot valmiina, kun otat yhteytta.



Sakerhetsinstruktioner for Expanderboll,
Precision Ground, BR Typ

Introduktion

Tack for att du valt Expanderboll, precision ground, BR typ. Denna produkt ar utformad for att anvandas inom
specifika tillampningar och ar tillverkad med hog precision for att sakerstalla basta mdjliga prestanda. For att
garantera saker anvandning och lang livslangd, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast for avsett syfte.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar vid installation och anvandning.

Undvik att anvanda produkten i miljdéer med hdg fuktighet eller extrema temperaturer.
Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap innan du anvander produkten.

Anvand inte produkten om den verkar skadad eller defekt.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for korrekt anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade i paketet.
o Las igenom hela manualen innan installation.

2. Installation:

o Placera expanderbollen i den avsedda applikationen.
o Anvand ratt verktyg for att sakerstalla korrekt installation.
o Dra at eventuella skruvar eller fasten enligt specifikationerna.

3. Anvandning:

o Kontrollera att expanderbollen ar korrekt installerad innan anvandning.
o Utfor en sakerhetskontroll for att sakerstalla att allt fungerar som det ska.
o Anvand produkten enligt tillverkarens rekommendationer for att undvika skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera produkten pa ett miljovanligt satt.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av plast och metall.
e Undvik att slanga produkten i hushallsavfall.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten képtes.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sakrare anvandning av
Expanderboll, precision ground, BR typ.
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Navod na bezpecné pouzivani expanzni kulicky,
presné brousené, typ BR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili expanzni kuli¢ku, presné brousenou, typ BR. Tento navod poskytuje dilezité
informace o bezpe¢ném pouzivani produktu a jeho spravné instalaci. DodrZzovanim téchto pokynd zajistite
bezpelnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si vzdy prectéte tento ndvod.

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s uréenym ucelem.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni.

V pripadé poskozeni produktu prestante s jeho pouzivdnim a zvazte jeho vyrazeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pri manipulaci s expanzni kuli¢kou dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrymi predméty.
Nepouzivejte produkt v prostredi s vysokou vihkosti nebo extrémnimi teplotami.

Pfi instalaci produktu se ujistéte, Ze mate spravné nastroje a vybaveni.

Pokud nejste si jisti, jak produkt spravné nainstalovat, vyhledejte pomoc odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfed instalaci zkontrolujte, zda je expanzni kulicka v dobrém stavu a bez viditelnych vad.
2. Ujistéte se, Zze mate vsechny potrebné nastroje pro instalaci.
3. Postupujte podle nasledujicich krokd:

o Krok 1: Pfipravte misto, kde bude kulicka instalovana.

o Krok 2: Vlozte kuli¢ku do urCeného otvoru nebo zafizeni.

o Krok 3: Zkontrolujte, zda je kulicka spravné usazena a zajisténa.

o Krok 4: Otestujte funk&nost produktu pfed jeho plnym pouzitim.

Pokyny pro likvidaci

¢ Po skonceni zivotnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Neodhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materidly.
e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazd nebo potrebné podpory se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k
dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné jeho nazvu a typu.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produktl. Dodrzovanim téchto pokynl prispéjete k
bezpetnému a efektivnimu pouzivani expanzni kulicky, pfesné brousené, typ BR.
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